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La ciudadanay el ciudadano que queremos

Desarrolla procesos
Se reconoce como auténomos de aprendizaje.
persona valiosay se * Gestiona
identifica con su e proyectos de
cultura en diferentes ' manera ética.
contextos. o :

Propicia lavida
en democracia
comprendiendo los
procesos historicos
y sociales.

Interpretala »
realidad y toma
decisiones con
conocimientos

matematicos.

Se comunica en su
lengua materna,
en castellano como
segunda lenguay
en inglés como
lengua extranjera.

Indaga y comprende
el mundo naturaly
artificial utilizando

conocimientos
cientificos en didlogo
con saberes locales.

Aprovecha ° { * Comprendey
responsablemente ' : aprecia la dimension
las tecnologias. espiritualy religiosa.

Aprecia manifestaciones
artistico-culturalesy crea
proyectos de arte.

Practica unavida
activay saludable.

Curriculo
Nacional
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Jaluru

Ak qillgankir kantg jagarusn kantt'anushumtakiw
ilt'aykima. Ak kantug gayllstakiw shumay yuyst"
nuraski.

Ak kantug amur machaqg yatxkun
yatxk'anushumtakiw yanhshimatma, yatxima,
nurnushumkun illtatayani, shumay jayllatkipatxa,
walnag'kipatxa. Qillgamkun qillgt’kush kantt'‘amata.
Kantum kantt'anushumtakiga, tatamshq
mamamshqg tuknushkunw nurriwkta, amur kantum
ishpishnushp"taki.

Ak kantug gayllasw yuychini, kanttxi, jayrtxi
jakapna gallay munani, maypanga. Kantug gayll
yatxchinushtakiqg amruwa, yuyap'w illtatayani.
IImill aykap"ps kantug jayrawshqg jaksankiga,
nuraskun nurkisanki, ullchawkisanpsa acx”
jagiwshgawkisanpsa.

iShumay kantkipatxa, jayrkipatxaw kushukt'ktnal




Akankir jayrkuna

PAINUSNSA .o 6
Pillk WAKNNQ ... 8
AMIUCNOTXE SOTNQ Looiiiiiiiiiiiie e, 10
YOPUNONNWO oo 12
Urig mamas amur UYWAOTNA .......eeeeieiiiiiiieeeeeeeeieee e 14
TUrASNUNNNG oo 16
Jang' waytawayt WINCXNNQA........cooooveiiiiiiiiiiiieeeee 18
Jamp'acxuna JOMP'ACXUNQ .....coeevviiieeeeiiiiiiiieeeeeeeeiieeeeee, 20
UTNNQ 22
AMPras QOMSNUTNO . ....ciiiiiiece e 24
TATNNA Lo 26
APSKOMQ oo 28
May NAP"TUNANNW UK. 30

JOAQATUNNWO ..o 32






Palnushsa

//UK"'ap" putkanh palkt'a,
amruch kallpin jakshunushunhtaki
Papa, chujllu, janchi,

mujskun palki'a. //

//Nag shumay kallpniw
jaksh munkt'a.
Kisunh palkt"a, lichinh umkt"a.

Washpja, jawash palkt'a. //

//Ukp" palnushuq jaksh
yanhishkushtuwa.
Uk"p" palnushug amruch

kallpin utaykushtu. //






Pillk wakhna

//Pillk wakanhn pillk waknhanga

nunupsa wajllankawa. //

//Pillk wakanhg pillk wakanhga
unap"w waj waj waj sash arki.
Kims kutxi, maya, paja, kimsa,

waj waj waj sashuw arki. //

Pillk waknhan pillk waknhanga

NUNUPsa wajllankawa.

Acx' Aunniwa, mujchat" wasriwa,

acx' giw palriwa.

Umap" umt'ushuw utki.

//Ukanw wakanhga k'umtxkt'a.
Pillk wakahnga pillk wanknhang
nunupsa wajllankawa. //

Ukat"w pillk wakanh k'umtxkt'a.






Amruchatxi satna

Liugall wallmichkuna,
warmkun karmajkuna,
amruchatxi, sanushu.
Yatxchiriwshg tinkmang

amruchatxi, samata.

Apsap" apsap'w

amruchatxi sanushu.

Qusit"as wankta, yatxutar ujtma,

uk'achsw jayllatkipatx yatxitna.

Amruch utnushtaki.

Apsap" apsap'w
amruchatx sanushu.
Warmkun karmajkun

ishaw nujmt'anushutxi.






Yapunanhwa

Yapunanhruw irpmama.
Wicxganhruw iromama,

watar ujranh machnushumtaki.

Yapunanhruw irpmama.
Wanturw iromama,

milak papunw junnushumtaki
mujsaymujs Kisunapin

palnushumtaki.

Yapunanhruw irpmama.
Argayshanhruw iromama,
munaymun Kant ujar k'ichiri,
mujsaymujs kisunapin

palnushumtaki.
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Urig mamas amur vywatna

Urig mamas shumay uywatna.
Utas shumay uywatna.

Ujras shumay kallwitna.

Papas shumay ashwitna.

Uk"am Urig mamas uywatna.

// Urig mamas amur uywatna.

Upaqg papasa, chujllusw yakkushtu.

Mujcxkun yapuru, mayuru
narqur jan jagrutantxi.

Ukaqg ishaw amrutxi. //

Shumay Urig mamas illatna.
Shumay yapus illatna.
Shumay t"akisa, narqusa,

Mayusa, pujyus uywatna.






Turasnunnha

Mayaw utki mujsaymujsa,
shumay p'uj saki.
Turasnunhwa,

mujsaymujsawa.

Turasnunanhwa
mujsaymujsachw palkt'a.

Turasnunanhga qullganw

tatanh mamanh sawirgayki.

Qullgan shumay yurayki,
jang'uyjang'chaw pugki,

mujsaymujsachw palkt'a.

//Turasnu turasnunanhwa,
jang'uyjang'chawa,

mujsaymujschawa. //






Janq' waytawayt wincxnha

May jang' waytawayt wincxanhw
jaypchiwt'a, gawinill nuimt'awt"a.

Uk waytawayt wincxanhqg
mamanhw yakwutu, shumyawanwa.

Akishg quwasijill sanh mamanhru.
T"ajiri, askirijill jong' wincxanht" manha.
Apsarill nayanrill ish akg'inhang

qusjill mamanhr sanha.

May jang' waytawayt wincxanhw
jaypchiwt'a, gawinill nuimt'awt"a.
Shumay chukup waytawaytniwa.
Uk waytawayt wincxanhqg

mamanhw yakwutu, shumyawanwa.
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Jamp'acxuna jamp'acxuna

Jamp'acxuna, jomp'acxuna,
qucxanw narqunw shumay utargayki.
Qucxanw harqunw jakargavyki.

Chushp"w wanwan palurgayki.

Jamp'acxuna, jomp'acxuna,

K'uwar akar, manhar aryar walnagki.
Chirgush chirqgush nargur maki.

Um nurinwa imk'ishki.

Um nurinwa imk'"ishki.

Jamp'acxuna jamp'acxuna,

QUCXaNW NArgqunw pujyunw

utargaykta chirgush chirqush
umnurinw imk'ishkta,

umnurinw imk'ishkta.






Utnha

Utanhga shumay ujtxitxchawa, galat”

qalat" nuraski. //

Shumay ujtxitxchawa.

Tatanhsh mamamshgaw akan jakkt"a.

Shumay utnhanga chinkinhshga, alunhshqg

jallg'unanhshgaps jakkt"'wa.

Utanhga shumay ujtxitxchawa

qalat" galat"a, juncx'uy juncx'chaw utktna. //

Uk"maw jayas apaks utkna.

Uk'maw jayas achaks utkna.
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Ampras gamshutna

Amruch utnushtaki
ampras gamshutna,
qajllas gamshutna,

ish ustatnushtaki.

Jawunha umawshqga
ampras tx'imshutna,
argap" manhgap'a,

ak"am ak'ama.

//Jawunha umawshga
ampras gamshutna,
argap" manhgap'a
tx'imshutna,

ak"am ak"'ama. //

Ampras gamshunushu,

jayllat wijchisna, matxir

palkisna, ishk'ir masanpsa,

mujsaskun pal munisna.

//Ampras gamshutna,
jawunha umawshqa,
argap” mahngap'a.
TX'imisn tx"imshutna,
argap” manhgap'a,

ak"am ak'"ama. //

Ak"am us ik'arpayatna.






Tatnha

Tatanhg shumyaw k'umtxkt'a.
Tatanhg shumyaw k'umtxkt'a.
Apsap" apsap'w tati, tafi

k'umtxkimawa, sakt"a.

//Tati tati, jumaw yatxichkuta,
qawir wasa, k'uwar akaru.

Jumawshqgagq jaylltaps shumyawa.

Jumawshgagq jaylltaps shumyawa. //

//Ukat" Apsap" apsap" tati, tafi,

k'umtxkimawa, sakt"a. //

Tatanhg t"ara, pirgw yatxichkutu.
Tatanhqg t"ara, pirgw yatxichkutu.

Yapunhkun t'ara, pirgw yatxichkutu.
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Apskama

Apskama, apskama.
Apskama, apskama.
Akishurug wijchishiwkaswa.

Akishurug wijchishiwkaswa.

Apsag may urkaswa.

Apsag may urkaswa,

jayllatnushtaki, yatxnushtaki.

Apsaq infips k'anhin k'anhini.

Ampranh aypt ayptkt'a.
Ampranh kuyay kuyaykt'a.

Ampranhshg apskama sakt'a.
Apskama, apskama.

Akishurug wijchishiwkaswa.






May nap'runanhw utki

May nap'"runanhw utki.
May nap'"runanhw utki.

Jumanq ishatx utki.

Nap'"runanhqg inkkutuwa.

Atz'ik us yaktupan inkkutu.

Wamanripanhw inkkutu.

Wamanripanhw inkkutu.

Upag shallganw k'ullki.
AtZ'ik atz'’k waranw k'ullki.

Amur amur inkkushtu.

Wamanripan amur inkkutu.
Wamanripan amur inkkutu.
Atz'ik atz'ik waranw k'ullki.

AtZ'ik atz'ik waranw k'ullki.






//Jiwsaqg ayshat"a, markat'a,

qullgat" yatxir gayllawtanwa.

Akanw yuriwtna, aysha,

marka, qullganwa. //

/ Jagarunhwa

Akanw yuriwtna, jagarus arkipatxa.
Yatxutnhanw jagarunh yatxkt"a.
Apsap" apsap'w jagarus arkina.

Ch'uchut"a, tupinachkat"a,

wantrut" jagiwtanwa.













El 22 de julio de 2002, los representantes de las or-
ganizaciones politicas, religiosas, del Gobierno y de
la sociedad civil firmaron el compromiso de trabajar,
todos, para conseguir el bienestar y desarrollo del
pais. Este compromiso es el Acuerdo Nacional.

El Acuerdo persigue cuatro objetivos fundamen-
tales. Para alcanzarlos, todos los peruanos de
buena voluntad tenemos, desde el lugar que ocu-
pemos o el rol que desempefiemos, el deber y la
responsabilidad de decidir, ejecutar, vigilar o de-
fender los compromisos asumidos. Estos son tan
importantes que serdn respetados como politicas
permanentes para el futuro.

Por esta razén, como nifos, ninas, adolescentes
0 adultos, ya sea como estudiantes o trabajado-
res, debemos promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esos cuatro objeti-
VOs que son los siguientes:

La justicia, la paz y el desarrollo que necesitamos
los peruanos sélo se pueden dar si conseguimos
una verdadera democracia. EI compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una sociedad en
la que los derechos son respetados y los ciuda-
danos viven seguros y expresan con libertad sus
opiniones a partir del didlogo abierto y enriquece-
dor; decidiendo lo mejor para el pais.

Para poder construir nuestra democracia, es ne-
cesario que cada una de las personas que con-

formamos esta sociedad, nos sintamos parte de
ella. Con este fin, el Acuerdo promoverd el acce-
so a las oportunidades econémicas, sociales, cul-
turales y politicas. Todos los peruanos tenemos
derecho a un empleo digno, a una educaciéon de
calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir.
Asi, alcanzaremos el desarrollo pleno.

Para afianzar la economia, el Acuerdo se com-
promete a fomentar el espiritu de competi-
tividad en las empresas, es decir, mejorar la
calidad de los productos y servicios, asegurar
el acceso a la formalizacion de las pequefas
empresas y sumar esfuerzos para fomentar la
colocacién de nuestros productos en los mer-
cados internacionales.

Es de vital importancia que el Estado cumpla con
sus obligaciones de manera eficiente y transpa-
rente para ponerse al servicio de todos los pe-
ruanos. El Acuerdo se compromete a modernizar
la administracion publica, desarrollar instrumen-
tos que eliminen la corrupcion o el uso indebi-
do del poder. Asimismo, descentralizar el poder
y la economia para asegurar que el Estado sirva
a todos los peruanos sin excepcion. Mediante el
Acuerdo Nacional nos comprometemos a desa-
rrollar maneras de controlar el cumplimiento de
estas politicas de Estado, a brindar apoyo y di-
fundir constantemente sus acciones a la socie-
dad en general.
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Somos libres, seamoslo siempre
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevo.

ESCUDO NACIONAL

Declaracion Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincién alguna de raza, color, sexo, idioma, religién, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicién econémica, nacimiento o cualquier

otra condicion. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicion politica, juridica
ointernacional del pais o territorio de cuya jurisdiccion dependa una persona (...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho ala vida, alalibertad y ala seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie sera sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincion, derecho a igual proteccion

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccién contra toda discriminacion que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que laampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.- Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacion contra ella en
materia penal.

Articulo 11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos seguin el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comision del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacién. Toda persona

tiene derecho a la proteccion de la ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo 13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accion judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propésitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 15.-

1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccion alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (...).

2. Solo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

3. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccion de la sociedad y del Estado.

Articulo17.-

1. Toda persona tiene derecho ala propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinidn y de expresion (...).

Articulo 20.-

1. Toda personatiene derecho ala libertad de reunion y de asociacion pacificas.

2. Nadie podréa ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice la libertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

econdmicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccién de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Toda persona tiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacion

razonable de la duracion del trabajo y a vacaciones periédicas pagadas.

Articulo 25.-

1. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

. La maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccion
social.

Articulo 26.-

1. Toda persona tiene derecho ala educacion. La educacion debe ser gratuita, al menos en lo

concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instruccion elemental sera
obligatoria. La instruccion técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igual para todos, en funcién de los méritos respectivos.
La educacion tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacion que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

1. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad (...).

2. En el ejercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el tnico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las

justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democratica.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningtin caso, ser ejercidos en oposicion a los
propésitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaracion podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos y libertades
proclamados en esta Declaracion.

“DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA”




